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Renaud Capuçon · Martha Argerich

Beethoven · Schumann · Franck

 CÉSAR FRANCK (1822–1890)

Sonata for Violin and Piano in A major FWV 8

A-Dur · en la majeur

G 1. Allegretto ben moderato 6:31

H 2. Allegro 8:04

I 3. Recitativo-Fantasia. Ben moderato – Molto lento –  7:29

  A tempo moderato

J 4. Allegretto poco mosso 5:59

Renaud Capuçon violin

Martha Argerich piano

 ROBERT SCHUMANN (1810–1856)

Sonata for Violin and Piano No. 1 in A minor op. 105

a-Moll · en la mineur

A 1. Mit leidenschaftlichem Ausdruck 7:46

B 2. Allegretto 3:59

C 3. Lebhaft 4:57

LUDWIG VAN BEETHOVEN (1770–1827)

Sonata for Violin and Piano No. 9 

in A major “Kreutzer” op. 47

A-Dur · en la majeur

D 1. Adagio sostenuto – Presto 13:45

E 2. Andante con variazioni – Var. I–IV – Tempo I 16:05

F 3. Finale. Presto 8:39



W
hen Renaud Capuçon 

first worked with Mar-

tha Argerich, he was 

just sixteen, playing in 

the last stand of the second violins in 

the European Community Youth 

Orchestra. Mstislav Rostropovich was 

conducting and Argerich was the solo-

ist in Prokofiev’s Piano Concerto No. 3. 

Little did the young Capuçon think 

that thirty years later, he would be 

recording a recital of three of the rep-

ertoire’s best-loved violin sonatas with 

this legendary pianist.

However, they are now a well-estab-

lished duo, having performed together 

frequently over the past couple of dec-

ades at many international festivals 

and concert halls. “She makes me play 

like nobody else makes me play,” 

Capuçon says. In rehearsal, he explains, 

they talk very little and play a great 

deal. Then, when it is time for the con-

cert, “there is no fear. It’s as if we just 

hold hands and leap.” 

The present recital was captured live 

in concert in April 2022 at the Easter 

Festival in Aix-en-Provence. It was 

dedicated to the American pianist 

Nicholas Angelich, a friend and col-

league, who had died a few days 

before. “It really is a live recording,” 

says Capuçon, “of the kind that you 

don’t always get to create in a studio. 

I feel, of course, honoured to be play-

ing this repertoire with Martha, but at 

the same time it feels so natural. It’s 

the picture of a moment in time, rath-

A Celebration of Friendship
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er like the photograph on the front 

cover, which was snapped just beside 

the dressing room a minute before we 

went on stage.

“The funny thing about the repertoire 

is that I discovered the Schumann 

Sonata in A minor through the record-

ing Martha made with Gidon Kremer 

in the 1980s. It gives me almost a 

sense of vertigo, as you realize how 

time flies.” Capuçon credits Argerich 

for having profoundly influenced his 

own Schumann interpretations. “She’s 

the most incredible Schumann player, 

because she reflects so much his 

changes of mood. She has said that 

she feels Schumann comes very natu-

rally to her. She has an amazing way 

of reflecting what his music means, 

with and beyond the conflict of his 

alter egos, Florestan and Eusebius. 

Discovering the sonatas through that 

recording led me to the other cham-

ber music and then to the Violin Con-

certo, which became one of my 

favourites, if not the number one con-

certo of my life.”

In the past, Capuçon says, he and 

Argerich have often performed Beet-

hoven’s Violin Sonata No. 8 in G major 

op. 30/3; but they came to No. 9, the 

“Kreutzer”, later on, playing it for the 

first time together about two years 

ago. “I remember the first time we 

read through the second movement, 

the variations. I almost had to laugh, 

because I’d never heard it sound like 

this before. It was so incredibly clear, 

fast, but with temperament. Since 

then, whenever we play the ‘Kreutzer’ 

Sonata together, it feels like fire-

works.” 

The first movement opens with several 

bars on the violin alone: “I begin the 

sonata feeling the thrill that something 

extraordinary is about to happen. It is 

not every day that you play with some-

body about whom you are so excited. 

And, because there is such a degree of 

trust, we are in a special place togeth-

er: we don’t want to do a good concert, 

we are there to have an extraordinary 

experience. It was something new for 

me, to experiment with this feeling on 

stage. I’ve been fortunate to work with 

some amazing musicians in the past, 

conductors and colleagues who will 

really have a place in history. But 

Martha is one of the only ones who 

gives me the feeling of being beyond 

free. You are free, but then there is a 

degree further – and that’s what we 

have in the ‘Kreutzer’ Sonata.”

Capuçon and Argerich have each 

played the César Franck Violin Sonata 

frequently, both together and with oth-

er partners. “We came to the Franck 

with two completely different back-

grounds,” says Capuçon. “But straight-

away we got along in it very easily. In 

this work, she challenges me every 

time. She doesn’t know she is doing so, 

of course! She doesn’t do it on pur-

pose. She does it because she exists. 

But it’s really a kind of improvisation. 

We paint a new picture with it every 

time. We have a very simple, straight-

forward relationship. There is this 

incredible trust between us. On stage 

we have huge, huge fun. I think that in 

this recording you can hear it.”

Jessica Duchen
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A
ls Renaud Capuçon zum 

ersten Mal mit Martha 

Argerich zusammenarbei-

tete, war er gerade einmal 

16 und saß am letzten Pult der Zweiten 

Geigen im Jugendorchester der Euro-

päischen Union. Mstislav Rostropovich 

dirigierte und Argerich spielte den 

Solopart von Prokofjews Drittem 

Klavier-konzert. Damals hätte sich 

Capuçon nicht träumen lassen, dass er 

30 Jahre später mit der legendären 

Pianistin ein Album mit drei der belieb-

testen Violinsonaten überhaupt auf-

nehmen würde.

Die beiden sind heute tatsächlich ein 

gestandenes Duo und haben in den 

letzten 20 Jahren viele Auftritte bei 

internationalen Festivals und in Kon-

zertsälen weltweit absolviert. »Sie 

lockt Dinge aus mir heraus wie sonst 

niemand«, sagt Capuçon. Bei den Pro-

ben, so erklärt er, reden sie sehr wenig 

und spielen sehr viel. Wenn dann das 

Konzert unmittelbar bevorsteht, »ist 

von Angst keine Spur. Wir fassen uns 

quasi einfach an den Händen und las-

sen uns fallen.«

Das hier zu hörende Konzert wurde 

im April 2022 beim Osterfestival in 

Aix-en-Provence live mitgeschnitten. 

Es war dem amerikanischen Pianis-

ten Nicholas Angelich gewidmet, 

einem Freund und Kollegen, der 

wenige Tage zuvor gestorben war. 

»Es ist eine echte Live-Aufnahme«, 

sagt Capuçon, »so etwas bekommt 

man im Studio nur selten hin. Natür-

Ein Hoch auf die Freundschaft
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etwas ganz Besonderes passiert. Man 

spielt ja nicht alle Tage mit jemandem, 

von dem man so begeistert ist. Und 

weil wir einander völlig vertrauen, 

befinden wir uns in einer wunderbaren 

Lage: Wir wollen nicht nur ein gutes 

Konzert geben, sondern können auch 

etwas Außergewöhnliches erleben. 

Das auf der Bühne auszuprobieren, 

war neu für mich. Ich hatte das Glück, 

in der Vergangenheit mit einigen 

großartigen Musikern zusammenzuar-

beiten, mit Dirigenten und anderen 

Kollegen, die Spuren in der Musikge-

schichte hinterlassen werden. Aber 

Martha ist eine der ganz wenigen, die 

mir das Gefühl geben, jenseits der Frei-

heit zu agieren. Ja, man ist frei, aber 

man kann noch ein Stück weitergehen 

– und das geschieht in der ›Kreutzer- 

Sonate‹.«

Capuçon und Argerich haben die Vio-

linsonate von César Franck schon oft 

gespielt, gemeinsam und auch mit 

anderen Partnern. »Wir sind mit ganz 

unterschiedlichen Voraussetzungen an 

das Stück herangegangen«, sagt 

Capuçon, »aber es hat auf Anhieb sehr 

gut funktioniert. In dieser Sonate for-

dert sie mich jedes Mal heraus. Das 

weiß sie natürlich nicht! Sie tut es ja 

auch nicht mit Absicht, sondern einfach 

dadurch, dass sie da ist. Aber eigentlich 

hat das etwas von einer Improvisation. 

Wir malen sozusagen jedes Mal ein neu-

es Bild. Unser Verhältnis ist sehr unkom-

pliziert, sehr geradlinig. Zwischen uns 

herrscht unbedingtes Vertrauen. Auf 

der Bühne haben wir richtig viel Spaß 

miteinander, und ich glaube, das kann 

man in dieser Aufnahme auch hören.«

Jessica Duchen

Übersetzung: Stefan Lerche

lich ist es mir eine Ehre, diese Stücke 

mit Martha zu spielen, aber gleichzei-

tig fühlt es sich auch ganz selbstver-

ständlich an. Es ist eine Momentauf-

nahme, ähnlich wie das Coverfoto, 

das eine Minute vor unserem Auftritt 

neben der Garderobe geschossen 

wurde.«

»Zufäll ig habe ich Schumanns 

a-Moll-Sonate ausgerechnet in einer 

Aufnahme kennengelernt, die Martha 

in den 1980er Jahren mit Gidon Kre-

mer gemacht hat. Mir wird beinahe 

schwindlig, wenn ich daran denke, wie 

schnell die Zeit vergeht.« Capuçon 

gesteht, dass Argerich seine eigenen 

Schumann-Interpretationen maßgeb-

lich beeinflusst hat. »Als Schumann-

Interpretin ist sie einfach unglaublich, 

denn es gelingt ihr, all seine Stim-

mungswechsel einzufangen. Sie mein-

te einmal, Schumann liege ihr ganz 

einfach. Es ist schon erstaunlich, wie 

sie die Bedeutung seiner Musik zum 

Vorschein bringt, sei es in Hinsicht auf 

den Konflikt seiner beiden Alter egos 

Florestan und Eusebius oder darüber 

hinaus. Über diese Aufnahme der 

Sonaten kam ich zu seinen anderen 

Kammermusikwerken und schließlich 

zum Violinkonzert, das mittlerweile 

eines meiner liebsten, wenn nicht 

sogar das wichtigste Konzert in mei-

nem Leben ist.«

Argerich und er, so Capuçon, hätten 

Beethovens Violinsonate Nr. 8 in G-Dur 

op. 30 Nr. 3 früher schon oft aufge-

führt, aber zur Nr. 9, der »Kreutzer-So-

nate«, seien sie relativ spät gekommen 

– erst vor etwa zwei Jahren hätten sie 

sie erstmals zusammen gespielt. »Ich 

erinnere mich, dass ich, als wir zum 

ersten Mal den zweiten Satz, die Vari-

ationen, durchgingen, fast lachen 

musste, denn so hatte ich ihn noch nie 

gehört. Er klang unglaublich klar, 

schnell, aber mit ungeheurem Tempe-

rament. Seitdem machen wir aus der 

›Kreutzer-Sonate‹ jedes Mal ein Feuer-

werk.«

Der erste Satz beginnt mit einigen 

Solotakten der Violine: »Ich eröffne die 

Sonate mit dem Gefühl, dass gleich 



R
enaud Capuçon avait tout 

juste seize ans la première 

fois où son chemin musical a 

croisé celui de Martha Arge-

rich. Il jouait dans l’Orchestre des 

jeunes de la Communauté européenne, 

au dernier pupitre des seconds violons, 

Mstislav Rostropovitch dirigeait, et 

Argerich était la soliste pour le Troi-

sième Concerto pour piano de Proko-

fiev, qui figurait au programme. Le 

jeune Renaud était loin de s’imaginer 

que trente ans plus tard il enregistrerait 

avec cette pianiste légendaire un réci-

tal de trois sonates parmi les plus pri-

sées du répertoire pour piano et violon.

Leur duo a cependant une longue 

expérience désormais. Ils se sont en 

effet souvent produits ensemble ces 

vingt dernières années, en concert et 

dans de nombreux festivals internatio-

naux. « Avec elle, je joue comme avec 

personne d’autre », confie le violoniste. 

Ils échangent très peu en répétition et 

jouent beaucoup, explique-t-il. Lorsque 

arrive le concert, « le trac est absent, 

c’est comme si nous nous tenions par 

la main et sautions dans le vide ». 

C’est au festival de Pâques d’Aix-en-

Provence, en avril 2022, qu’a été enre-

gistré le concert que l’on entend ici. Il 

était dédié au pianiste américain 

Nicholas Angelich, ami et partenaire 

du violoniste, qui s’était éteint 

quelques jours plus tôt. « Il s’agit vrai-

ment d’un live, souligne Renaud Capu-

çon, avec cette immédiateté que l’on 

n’arrive pas toujours à créer au studio. 

Une fête de l’amitié
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mesures. « Lorsque je joue ces pre-

mières mesures, je suis parcouru par le 

frisson de quelqu’un qui sent que 

quelque chose d’extraordinaire va se 

produire. On ne joue pas tous les jours 

avec une partenaire qui vous fascine à 

ce point. Et comme il y a un haut degré 

de confiance entre nous, nous nous 

trouvons dans une position privilé-

giée : notre but n’est pas de faire un 

bon concert, nous sommes là pour 

vivre une expérience extraordinaire. 

C’était quelque chose de nouveau pour 

moi, ce ressenti sur scène. J’ai eu la 

chance de faire de la musique avec des 

musiciens fabuleux par le passé, des 

chefs et des instrumentistes qui laisse-

ront leur marque dans l’histoire. Mais 

Martha est l’un des seuls interprètes 

qui me donnent le sentiment d’être 

plus que libre. Être libre est une chose, 

mais il y a un degré supplémentaire au-

delà – et c’est à ce degré que nous par-

venons dans la “Kreutzer”. »

Renaud Capuçon et Martha Argerich 

ont souvent joué la Sonate de Franck, 

ensemble ou avec d’autres partenaires. 

« C’est avec des antécédents complè-

tements différents que nous avons 

abordé ensemble cette partition », 

explique le violoniste. « Cela ne nous a 

pas empêchés de nous entendre tout 

de suite parfaitement. Dans ce Franck, 

Martha me pose chaque fois un défi. 

Elle en est parfaitement inconsciente, 

bien sûr, elle ne le fait pas exprès. C’est 

sa manière d’exister. Nous jouons 

l’œuvre un peu à la manière d’une 

improvisation : nous peignons chaque 

fois un nouveau tableau. C’est possible 

car notre relation est très simple, très 

directe. Elle se fonde sur une énorme 

confiance mutuelle. Si bien que, sur 

scène, nous prenons un plaisir infini. Je 

crois que c’est perceptible dans cet 

enregistrement. »

Jessica Duchen

Traduction : Daniel Fesquet

Jouer ce programme avec Martha est 

évidemment un grand honneur pour 

moi, mais en même temps une expé-

rience tout à fait naturelle. C’est 

l’image d’un moment dans le temps, un 

peu comme la photo au recto du 

disque, qui a été prise juste à côté de 

nos loges une minute avant notre 

entrée en scène. » 

« Ce qui est amusant, dans ce pro-

gramme, c’est que j’ai découvert la 

Sonate en la mineur de Schumann 

grâce à l’enregistrement que Martha a 

fait avec Gidon Kremer dans les années 

1980. Cela me donne presque le ver-

tige de voir à quelle vitesse les années 

ont passé. » Le violoniste souligne à 

quel point Martha Argerich a influencé 

son interprétation de Schumann. « 

C’est l’interprète de Schumann la plus 

incroyable que je connaisse, elle arrive 

si bien à refléter ses changements 

d’humeur. Cette musique lui vient 

naturellement, selon ses propres dires. 

Elle a une façon étonnante de révéler 

le contenu musical, le conflit entre Flo-

restan et Eusebius, alter ego du com-

positeur, et au-delà. La découverte de 

la Sonate en la mineur, et de celle en ré 

mineur figurant également sur le 

disque, m’a mené vers d’autres pages 

de musique de chambre de Schumann, 

puis au Concerto pour violon, qui est 

devenu l’un de mes concertos préfé-

rés, sinon mon concerto fétiche. »

Renaud Capuçon raconte qu’il a sou-

vent joué avec Martha Argerich la Hui-

tième Sonate pour violon et piano en 

sol majeur de Beethoven, op. 30 no 3, 

mais qu’ils n’ont abordé que plus tard la 

Neuvième, la « Kreutzer » – leur pre-

mière « Kreutzer » date d’il y a deux ans 

environ. « Je me souviens de notre pre-

mière lecture du deuxième mouvement, 

les variations. Je ne l’avais jamais enten-

du comme cela auparavant, à tel point 

que j’ai failli en rire. Tout était si incroya-

blement clair, rapide, mais avec tempé-

rament. Depuis ce moment-là, chaque 

fois que nous jouons la “Kreutzer”, j’ai 

l’impression d’un feu d’artifice. » 

Le premier mouvement s’ouvre sur une 

entrée solitaire du violon de quelques 
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